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Congratulations on your purchase of one of our ConvoPower
products!

You have chosen a product that enables advanced learners to
achieve a high level of linguistic proficiency with the help of varied
and authentic study material.

This study material has been created on the basis of scientific
findings by language experts who themselves have been
successfully learning languages for decades.

Our ConvoPower products consist of 100 dialogues with around
2,800 sentences that help you further consolidate the knowledge
you have acquired with our SentencePower products.

Each dialogue tells a short story in an entertaining way and
reflects natural conversations.

We have selected topical content through which you will learn
vocabulary that you can immediately use in your everyday life.

We wish you the best of success with our product!

The LingoCradle team
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» Dialogue 7: First day of school

So1

S02

S03

S04

S05

Dialogue 7 : Premier jour d’école

Steven, get up! It’s already seven o’clock.
You’re going to be late for school.

Stefan, debout ! 1l est déja sept heures. Tu vas
étre en retard a I’école.

Ah, no, Mum, I still have enough time. Let me
sleep a little more.

Ah, non, maman, j’ai encore assez de temps.
Laisse-moi dormir encore un peu.

Get up, sleepyhead! Next time go to bed
earlier. Then you won’t be so tired in the
morning.

Léve-toi, marmotte ! La prochaine fois,
couche-toi plus tot, tu seras moins fatigué le
matin.

Let me sleep a little more, please. I don’t need
breakfast either.

Laisse-moi dormir encore un peu, s’il te plait.
Je n’ai pas besoin de manger.

That’s out of the question. Breakfast is the
most important meal of the day. Get up, wash
yourself and get dressed.

C’est hors de question. Le petit-déjeuner est le
repas le plus important de la journée. Allez,
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So6

S07

S08

S09

S10

S11

léve-toi, va te laver et habille-toi.

Okay, okay. I hate school.
D’accord, d’accord. Je déteste I’école.

School is not the problem. The problem is that
you always watch TV for way too long in the
evening.

Ce n’est pas ’école le probléme. Le probleme,
c’est que tu regardes toujours trop longtemps
la télévision le soir.

Mum, where’s my new pair of jeans?
Maman, ou est mon nouveau jean ?

How should I know? They’re probably where
you put them last night.

Comment veux-tu que je le sache ? Il est
probablement la ou tu I’as laissé hier soir.

I can’t find them. I really wanted to wear my
new pair of jeans on the first day of school.
Je ne le trouve pas. Je voulais absolument
porter mon nouveau jean le premier jour
d’école.

Then wear something else today. You’re going
to school and not to a fashion show.

Tant pis, tu vas mettre autre chose
aujourd’hui. Tu vas a I’école, pas a un défilé de
mode.
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» Dialogue 12: Dinner guests

So1

S02

S03

S04

S05

Dialogue 12 : Une invitation a diner

We really need to do some grocery shopping
today.

Nous devons absolument faire quelques
courses aujourd’hui.

Why? We went shopping yesterday, didn’t we?
Pourquoi ? Nous avons fait les courses hier.

Have you forgotten that my parents are
coming to visit today? We’ve invited them for
dinner.

Tu as oublié que mes parents viennent nous
voir aujourd’hui ? Nous les avons invités a
diner.

Oh yeah, I've totally forgotten about that. Do
you already know what you’re going to make?
Ah oui, en effet, j’avais oublié. Tu sais déja ce
que tu vas faire ?

Yes, of course. What do you think? If I didn’t
know what to cook tonight, we’d really be in
trouble.

Oui, bien siir. Qu’est-ce que tu crois ? Si je ne
savais pas encore ce que j’allais cuisiner ce
soir, nous aurions vraiment un probléme.
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And what are you going to cook?
Et qu’est-ce que tu vas faire ?

I’'m going to make my parents’ favourite meal.
They both love Italian food. That’s why I'm
making lasagne.

Je vais préparer le plat préféré de mes
parents. Ils aiment tous les deux la cuisine
italienne. Je vais donc faire des lasagnes.

That sounds great. You know I love lasagne,
too. Hopefully we’ll have tiramisu for dessert.
I love tiramisu.

C’est une excellente idée. Tu sais que j’aime
aussi beaucoup les lasagnes. En dessert,
j'espere qu’il y aura du tiramisu. J’adore le
tiramisu.

Of course I'll make tiramisu. I know you have a
sweet tooth just like my dad. Mum and I are
going to have some ice cream.

Bien siir, je vais faire un tiramisu. Je sais que
tu es aussi gourmand que mon pére. Maman et
moi allons manger une glace.

Excellent, that way there’ll be more tiramisu
for me and your father.

Tres bien, il y aura plus de tiramisu pour ton
pere et moi.

But you know if you don’t finish the main
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S12

S13

S14

course, there won’t be any dessert for you.
Mais tu sais que si tu ne finis pas le plat
principal, il n’y aura pas de dessert.

You're kidding, right? I’'m not a child
anymore.
Tu plaisantes, non ? Je ne suis plus un enfant.

Of course I'm kidding. But I don’t think you’ll
be very hungry after eating soup for a starter
and lasagne as the main course.

Bien siir, je plaisante. Mais je ne pense pas que
tu auras encore tres faim aprés avoir mangé
une soupe en entrée et des lasagnes en plat
principal.

There’s always room in my stomach for
sweets. Don’t worry!

Dans mon estomac, il y a toujours de la place
pour le dessert, ne t'inquiéte pas.
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»

S01

S02

S03

S04

S05

Dialogue 54: Problems with the computer in
the office

Dialogue 54 : Problémes d’ordinateur au
bureau

When I turned on my computer this morning,
suddenly the screen went all black.

Quand j’ai allumé mon ordinateur ce matin,
I’écran est brusquement devenu tout noir.

Oh, my goodness. What did you do then?
Mon Dieu ! Alors, qu’est-ce que tu as fait ?

At first I thought the power cable had come
loose, but that wasn’t the case. Then I tried to
start the computer again, but the screen
remained black.

Au début, j’ai pensé que le cable
d’alimentation s’était débranché, mais ce
n’était pas le cas. Ensuite, j’ai essayé de
redémarrer I’ordinateur, mais I’écran est
resté noir.

Did you call our IT technician?
Est-ce que tu as appelé notre technicien
informatique ?

Yes, but at first his number was always
engaged. Apparently I wasn’t the only one
who had problems with his computer. I then
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So6

S07

S08

S09

went to his office to talk to him about my
problem in person.

Oui, mais au début, son numéro était toujours
occupé. Apparemment, je n’étais pas le seul a
avoir des probléemes d’ordinateur. Je suis donc
allé dans son bureau pour lui expliquer mon
probléme directement.

And what did he say?
Et qu’est-ce qu’il a dit ?

At first nothing, because the phone was
ringing all the time. All of the computers in
our company were down. It was a real disaster.
Au début, rien du tout, parce que le téléphone
n’arrétait pas de sonner. Tous les ordinateurs
de notre entreprise étaient en panne. C’était
une vraie catastrophe.

How could something like this happen? It’s
not possible for all the computers to break
down at the same time.

Comment est-ce que ce genre de choses peut
arriver ? C’est impossible que tous les
ordinateurs tombent en panne en méme
temps.

The computers didn’t break down. It was a
hacker attack. Someone froze our computers
and wanted to blackmail our company.

Les ordinateurs ne sont pas tombés en panne.
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C’était une attaque de pirates informatiques.
Quelqu’un a paralysé nos ordinateurs et
voulait faire chanter notre entreprise.

That’s terrible. It sounds like a scene from a
film.
C’est terrible. On se croirait dans un film.

Yes. But luckily our IT department was able to
solve the problem and, in the meantime, we
also notified the police.

Oui. Mais heureusement, notre département
informatique a pu résoudre le probléme et,
entre-temps, nous avons également prévenu
la police.

I'm afraid it won’t be easy to track down the
perpetrators. Most of them operate from
abroad and on the darknet.

Je crains qu’il ne soit pas facile de retrouver
les auteurs de cette attaque. La plupart
d’entre eux opérent depuis I’étranger et sur le
darknet.

That’s true. Fortunately, we have backups set
up on an external server for all the files we
work with.

C’est vrai. Mais heureusement, nous avons mis
en place un systéme de sauvegarde sur
serveur externe pour tous les fichiers sur
lesquels nous travaillons.
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» Dialogue 70: Special Olympics

So1

S02

S03

Dialogue 70 : Jeux paralympiques

The Special Olympics are starting next week.
Did you know that a student from our school
is a member of the youth national handball
team?

Les Jeux paralympiques commencent la
semaine prochaine. Est-ce que tu savais qu’un
éléve de notre école était membre de I’équipe
nationale junior de handball ?

No, I had no idea. Do you mean the blond boy
who is in a wheelchair?

Non, je n’en savaisrien. Tu parles du jeune
blond qui est en fauteuil roulant ?

Yes, that’s the one I'm talking about. My
friend goes to the same class as him, and she
told me that he practises three times a week
and often participates in tournaments at the
weekends. He’s also been abroad a lot with his
team.

Oui, c’est de lui que je parle. Ma copine est
dans la méme classe que lui et elle m’a dit
qu’il s’entrainait trois fois par semaine et
participait souvent a des tournois le week-
end. Il a aussi souvent été a I’étranger avec
son équipe.
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S04 That’s really remarkable. Handball is a
physically demanding sport. But I've noticed
he has very muscular arms. He probably needs
to have strong arms, because he doesn’t have
an electric wheelchair, but uses his arms to
move the wheels.

C’est vraiment incroyable. Le handball est un
sport trés dur physiquement. Mais j’avais déja
remarqué qu’il avait les bras trés musclés. 11
en a probablement besoin parce qu’il n’a pas
de fauteuil électrique, et doit utiliser ses bras
pour faire tourner les roues.

S05 He is not only very athletic, but also a really
nice guy. I chatted with him a few times when
he was waiting for his parents to pick him up
from school by car.

Il est tres sportif, et en plus c’est un garcon
vraiment sympa. J’ai bavardé avec lui de
temps en temps pendant qu’il attendait ses
parents qui viennent le chercher en voiture a
I’école.

S06 Unfortunately, I only know him by sight. But
I'm sure he’s nice. I'm always very impressed
by the achievements of the athletes at the
Special Olympics.

Je ne le connais malheureusement que de vue
pour le moment. Mais je suis siir qu’il est
sympa. Je suis toujours tres impressionné par
les performances des sportifs aux Jeux
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S07

S08

S09

paralympiques.

Me, too. But it’s not just their athletic
achievements that inspire me. 'm
particularly fascinated by their positive
attitude towards life. Although most of them
have suffered severe blows of fate, they don’t
let these things get them down.

Moi aussi. Et je suis impressionnée autant par
leurs performances sportives que par leur
vision positive de la vie. Méme si la plupart
d’entre eux ont subi des coups durs, ils ne se
laissent pas abattre.

I think these athletes are real role models for
other people.

Je trouve que ces sportifs sont de véritables
modeles pour les autres.

I couldn’t agree more with you. At any rate,
I'm looking forward to watching the
competitions on TV and, of course, I'll keep
my fingers firmly crossed for our handball
team. Who knows, maybe the boy from our
school will even win a medal!

Je suis d’accord avec toi. Quoi qu’il en soit, j’ai
hate de voir les compétitions a la télévision et,
bien siir, je croiserai les doigts pour que notre
équipe de handball gagne. Qui sait, peut-étre
que le jeune de notre école gagnera une
médaille.
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That would be fantastic. In any case, it’s
already an outstanding achievement for him
to be participating in the Special Olympics.
I'm sure his parents are very proud of him.
Ce serait fantastique. En tout cas, c’est déja
une belle prestation qu’il participe aux Jeux
paralympiques. Je suis siir que ses parents
sont tres fiers de lui.

I think the most important thing for his
parents is that he is happy.

Je pense que le plus important pour ses
parents, c’est qu’il soit heureux.
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Congratulations! You’ve achieved your

goal!
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